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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

PRZED UZYCIEM NALEZY ZAPOZNAC SIE ZE
WSZYSTKIMI INSTRUKCJAMI

Ponizsze wytyczne dotyczace bezpieczenstwa majg za zadanie
zapobiegac nieprzewidzianym zagrozeniom i uszkodzeniom
wynikajgcym z nieprawidtowej lub niezgodnej z zasadami
bezpieczenstwa obstugi urzadzenia. Wytyczne podzielono na kategorie
+OSTRZEZENIE"” oraz ,UWAGA" opisane ponizej.

Komunikaty dotyczace bezpieczenstwa

A Symbol ten wskazuje dziatania oraz zagadnienia, z ktérymi
moga wigzac sie zagrozenia. Nalezy uwaznie przeczytac sekcje
oznaczone tym symbolem i postepowac zgodnie z
instrukcjami, aby unikng¢ zagrozen.

OSTRZEZENIE
Wskazuje, ze nieprzestrzeganie instrukcji moze powodowac
powazne obrazenia lub Smier¢.

UWAGA
Wskazuje, ze nieprzestrzeganie instrukcji moze powodowac
lekkie obrazenia ciata lub uszkodzenia urzadzenia.

OSTRZEZENIE

. |
A\ OSTRZEZENIE
Aby zmniejszy¢ ryzyko eksplozji, pozaru, Smierci, porazenia
elektrycznego, obrazen lub poparzenia 0os6b podczas uzywania
produktu, nalezy przestrzegac srodkdéw ostroznosci obejmujgcych
ponizsze
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Bezpieczenstwo techniczne
OSTRZEZENIE - Zapobieganie pozarom
& Zagrozenie pozarem i materiaty tatwopalne

* Nie zastania¢ otwordéw wentylacyjnych znajdujgcych sie w obudowie
lub korpusie urzadzenia. Niezastosowanie sie do tego nakazu moze
spowodowac pozar.

* W urzadzeniu zastosowano R290 - czynnik chtodniczy, ktéry nie jest
grozny dla Srodowiska, ale jest palny. Nie uszkadza¢ obwoddéw
chtodniczych oraz umiesci¢ urzadzenie z dala od otwartego ognia i
zrédet zaptonu.

* Urzadzenie to moze by¢ obstugiwane przez dzieci w wieku powyzej 8
lat oraz osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub
umystowej lub nieposiadajgce wymaganej wiedzy i doswiadczenia
pod warunkiem zapewnienia im odpowiedniego instruktazu oraz
nadzoru w zakresie bezpieczenstwa obstugi urzgdzenia oraz
zwigzanego z nig ryzyka. Nalezy uniemozliwi¢ dzieciom
wykorzystywanie urzadzenia do zabawy. Niedozwolone jest
czyszczenie urzadzenia oraz wykonywanie zabiegow
konserwacyjnych przez dzieci bez nadzoru.

+ Dzieci ponizej 3 roku zycia powinny by¢ trzymane z dala od
urzadzenia, chyba ze sg pod statym nadzorem.

* W urzadzeniu nie nalezy suszy¢ niewypranej odziezy.

« Srodki do zmiekczania tkanin i podobne produkty powinny by¢
stosowane zgodnie z instrukcjg dotgczong do nich przez producenta.

* Nalezy opréznic kieszenie ze wszystkich przedmiotow, jak np.
zapalniczki lub zapatki.

* Prace urzadzenia przed zakonczeniem cyklu suszenia mozna
zatrzymac tylko pod warunkiem, ze wszystkie elementy odziezy
zostang szybko wyjete i rozwieszone, tak aby cate ciepto mogto sie
ulotnic.

* Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane, jesli do czyszczenia stosowane
byty chemikalia przemystowe.

* Przed wysuszeniem w urzqdzeniu odziez zanieczyszczong
substancjami takimi jak olej spozywczy, olej roslinny, aceton, alkohol,
benzyna, nafta, srodki do usuwania plam, terpentyna, wosk i Srodki
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usuwajgce wosk nalezy wypra¢ w gorgcej wodzie z podwdjng dawka
detergentu.

* Nie nalezy pi¢ skroplonej wody. Niezastosowanie sie do tej instrukcji
moze prowadzi¢ do zatrucia pokarmowego.

* Jezeli przewdd zasilania jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony
przez producenta, autoryzowanego serwisanta urzgdzenia lub przez
osobe z odpowiednimi kwalifikacjami.

* Filtr ktaczkdw musi by¢ regularnie czyszczony.
* Nie nalezy dopuszcza¢ do gromadzenia sie ktaczkéw w urzadzeniu.

* Nie nanosic srodka do prania chemicznego bezposrednio na
urzadzenie ani nie stosowac urzgdzenia do czyszczenia ubran, na
ktorych znajduje sie taki Srodek.

* Nie suszy¢ ubran zanieczyszczonych substancjami oleistymi.
Substancji oleistych (w tym olei jadalnych) nie mozna catkowicie
wywabi¢ z ubran, nawet po praniu w wodzie.

* Urzadzenie to nie moze by¢ zasilane przez zewnetrzne urzgdzenie
przetaczajgce (np. timer) lub podtgczone do obwodu, ktéry jest
regularnie wigczany i wytgczany przez urzadzenie.

* Po zakonczeniu suszenia lub w przypadku wytgczenia zasilania
podczas procesu suszenia natychmiast wyjg¢ ubrania z urzadzenia.
Pozostawienie wysuszonych ubran w urzgdzeniu bez nadzoru moze
doprowadzi¢ do pozaru. Temperatura ubran wyjetych z urzadzenia
po suszeniu moze doprowadzi¢ do pozaru. Wyja¢ ubrania
natychmiast po wysuszeniu, a nastepnie rozwiesic lub utozy¢ na
ptasko w celu schtodzenia.

* Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku jedynie w gospodarstwie
domowym.

Maksymalny ciezar

« Maksymalny ciezar ubran przeznaczonych do suszenia w niektérych
cyklach to 9 kg (suchych).

* Zalecana maksymalna pojemnosc kazdego programu suszenia moze
sig roznic. Aby uzyskac dobre rezultaty suszenia, nalezy odniesc sig
do Tabela programu w rozdziale UZYTKOWANIE, aby uzyskac wiecej
szczegotow.
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Montaz

* Nalezy upewnic sie, ze urzgdzenie jest prawidtowo zainstalowane,
uziemione i wyregulowane przez wykwalifikowanych pracownikéw
serwisu zgodnie z podrecznikiem instalacji.

+ Nie wolno podejmowac préb uzywania urzgdzenia, jesli jest ono
uszkodzone, czeSciowo zdemontowane, dziata nieprawidtowo lub
jesli stwierdzono brak lub uszkodzenie jego czesci, w tym
uszkodzenie przewodu lub wtyczki.

* Urzgdzenie musi w bezpieczny sposob by¢ transportowane przez
dwoje lub wiekszg liczbe osdb.

* Nie instalowac urzadzenia w wilgotnym i zakurzonym miejscu. Nie
instalowac i nie przechowywac urzgdzenia poza budynkami lub w
miejscu narazonym na dziatanie warunkéw atmosferycznych, takich
jak promienie stonca, wiatr lub deszcz oraz temperatura ponizej zera
stopni Celsjusza.

* Nalezy dokreci¢ waz odptywowy tak, aby sie nie odtgczyt.
+ Jesli przewdd zasilania jest uszkodzony lub gniazdko zasilania jest

poluzowane, nie nalezy korzystac z przewodu i nalezy skontaktowac
sie z autoryzowanym centrum serwisowym.

* Podczas podtgczania urzgdzenia do sieci elektrycznej nie nalezy
stosowac rozgateznikéw, przedtuzaczy czy adapterow.

« W urzadzeniu nie nalezy suszyc¢ takich rzeczy, jak pianka gumowa
(pianka lateksowa), czepki kapielowe, wodoodporne tekstylia,
produkty oraz odziez wyScietane gumg, a takze poduszki z wktadkami
z pianki gumowe;.

* Urzadzenia nie nalezy montowac za zamykanymi drzwiami, drzwiami
suwanymi ani drzwiami na zawiasach po stronie przeciwnej do
zawiaséw urzadzenia w sposéb utrudniajgcy petne otwarcie
urzgdzenia.

* Urzadzenie musi zosta¢ uziemione. W przypadku uszkodzenia lub
awarii urzadzenia uziemienie postuzy jako droga odprowadzenia
pradu o najmniejszym oporze, redukujgc ryzyko porazenia
elektrycznego.

* Urzadzenie jest wyposazone w przewdd zasilajgcy z zytg uziemiajgca
oraz uziemiong wtyczke. Wtyczka musi by¢ podtgczona do
odpowiedniego gniazdka, ktére jest poprawnie zainstalowane i
uziemione zgodnie z lokalnymi przepisami i normami.
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* Niewtasciwe podtgczenie przewodu uziemiajgcego urzgdzenie moze
skutkowac porazeniem elektrycznym. W przypadku watpliwosci co do
poprawnosci uziemienia urzadzenia nalezy skontaktowac sie
z wykwalifikowanym elektrykiem lub pracownikiem serwisu.

* Nie nalezy przerabiac wtyczki zasilania dotgczonej do urzadzenia. Jesli
nie pasuje ona do gniazdka, nalezy zlecic instalacje wtasciwego
gniazda wykwalifikowanemu elektrykowi.

Dziatanie

* Nie nalezy podejmowac préb demontazu jakichkolwiek paneli i
samego urzgdzenia. Do obstugi panelu sterowania nie nalezy
stosowac zadnych ostrych przedmiotow.

* Nie nalezy podejmowac préb naprawy lub wymiany jakichkolwiek
elementow urzadzenia. Wszelkie naprawy i prace serwisowe muszg
by¢ wykonywane przez wykwalifikowanych pracownikéw serwisu,
chyba ze w instrukcji zamieszczono inne zalecenia. Nalezy stosowac
tylko czesci zamienne zatwierdzone przez producenta urzadzenia.

* Obszar pod urzadzeniem i wokét niego musi by¢ wolny od
tatwopalnych materiatow, takich jak ktaczki, papier, szmaty,
chemikalia itp.

* Nie nalezy wktadac do urzgdzenia zwierzat.

* Nie nalezy pozostawia¢ drzwi urzgdzenia otwartych. Dzieci moga
zawisngc¢ na drzwiach lub wczotgac sie do $rodka, co spowoduje
szkody oraz obrazenia ciata.

* Nie nalezy siegac do urzadzenia w trakcie jego pracy. Nalezy
poczekad, az beben zatrzyma sie catkowicie.

* Nie nalezy wktadac¢ do urzgdzenia, prac ani suszy¢ w urzadzeniu
odziezy, ktdra byta czyszczona, prana, namoczona w substancjach
tatwopalnych lub wybuchowych, lub miejscowo zwilzona takimi
substancjami (jak wosk, ropa, farba, benzyna, srodki odttuszczajace,
rozpuszczalniki do prania chemicznego, nafta, olej roslinny, olej
spozywczy itp.). Nieprawidtowe wykorzystanie urzgdzenia moze
spowodowac pozar oraz porazenie elektryczne.

+ W razie zalania wodg nalezy odtgczy¢ wtyczke od sieci zasilajgcej
i skontaktowac sie z centrum obstugi klienta LG Electronics.

* Nie nalezy wywiera¢ nacisku na otwarte drzwi urzgdzenia.
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* Podczas cyklu suszenia w wysokiej temperaturze nie nalezy dotykac
drzwiczek urzadzenia.

* Nie nalezy stosowac palnych gazéw ani substancji wybuchowych,
(takich jak benzen, benzyna, rozciehczalnik, ropa naftowa, alkohol
itp.) w poblizu produktu.

+ Jesli waz odptywowy lub waz doprowadzajgcy wode ulegt zimg
zamrozeniu, moze by¢ uzywany wytgcznie po odtajaniu.

+ Wszystkie detergenty, zmiekczacze i wybielacze nalezy
przechowywac poza zasiegiem dzieci.

* Nie wolno dotyka¢ wtyczki ani elementdéw sterujgcych urzadzeniem
mokrymi rekami.

* Nie nalezy nadmiernie zagina¢ przewodu zasilania, ani stawia¢ na
nim ciezkich przedmiotéw.

Konserwacja

* Po catkowitym wytarciu wilgoci i kurzu wtozy¢ ostroznie wtyczke do
gniazda.

* Przed rozpoczeciem czyszczenia urzgdzenie nalezy odtgczy¢ od
zasilania. Ustawienie przetgcznika w pozycje WYLACZONY nie
powoduje odtgczenia urzadzenia od zasilania.

* Nie wolno odtgczac¢ wtyczki z gniazdka, ciggnac za przewod zasilajacy.
Nalezy zawsze mocno trzymac wtyczke i ruchem do siebie wyciggngé
ja z gniazda.

* W celu wyczyszczenia urzgdzenia nie nalezy spryskiwac go wodg
wewnatrz ani na zewnatrz.

Utylizacja

* Przed wyrzuceniem starego urzgdzenia nalezy odtaczy¢ go od
zasilania. Nalezy odcig¢ kabel bezpos$rednio za urzadzeniem, aby
uniemozliwi¢ niepozadane uzycie.

* Opakowania (np. worki plastikowe i styropian) nalezy zutylizowac
w sposéb, ktdéry nie narazi dzieci na kontakt z nimi. Materiaty
opakowaniowe mogg doprowadzi¢ do uduszenia sie.

* Przed zakonczeniem eksploatacji lub przekazaniem do utylizacji
nalezy zdemontowac drzwi, aby zapobiec ryzyku, ze w srodku
uwiezione zostanie dziecko lub niewielkie zwierze.
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OCHRONA SRODOWISKA

Utylizacja starego urzadzenia

X

+ Symbol przekreslonego pojemnika na odpady na kotkach
oznacza, ze produkty elektryczne lub elektroniczne (WEEE)
nalezy zutylizowa¢ poza obiegiem odpadéw komunalnych.

« Stare produkty elektroniczne mogg zawierac
niebezpieczne substancje. Wtasciwa utylizacja starego
urzadzenia pozwoli unikng¢ potencjalnych negatywnych
skutkéw dla sSrodowiska i zdrowia. Stare urzgdzenie moze
zawierac czesci wielokrotnego uzytku, ktére mogg zostac
wykorzystane do naprawy innych produktéw lub inne
wartosciowe materiaty, ktére mozna przetworzy¢, aby
oszczedzac zasoby naturalne.

* Urzadzenie mozna oddac do sklepu, w ktérym zostato
kupione lub skontaktowac sie z lokalnym urzedem
gospodarki odpadami, aby uzyskac informacje o
najblizszym punkcie zbiérki WEEE. Aby uzyskac aktualne
informacje z zakresu gospodarki odpadami obowigzujgcej
w danym kraju, nalezy odwiedzi¢ strone www.lg.com/
global/recycling.

To urzadzenie zawiera gazy chtodnicze
R290 (WOG: 3): 0,145 kg. Zabezpieczenie hermetyczne.



PL 10 MONTAZ

MONTAZ

Czesci i dane techniczne

UWAGA
* Wyglad i dane techniczne moga zmieniac sie bez powiadomienia. Celem jest
poprawa jakosci urzadzenia.

Widok z przodu

o—— .0, +—e

© Zbiornik wody
o @ Panel sterowania
© Drzwi

Dostepne akcesoria

W celu zakupienia nalezy skontaktowac sie z centrum obstugi klienta LG Electronics
lub odwiedzi¢ strone internetowg LG pod adresem: http://www.lg.com.

@ Przewdd odptywowy kondensatu i uchwyt przewodu
@ Potka do suszenia
© Zestaw do montazu na pralce

UWAGA
* Akcesoria dotgczone do urzadzenia moga sie rozni¢ w zaleznosci od zakupionego
modelu.
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Dane techniczne

Gwiazdka (gwiazdki) odnoszg sie do wariantéw modelu oznaczonych symbolami (0-9)

lub (A-Z).

Model

RH90V5AV6Q

Zrédto zasilania

220 - 240 V~, 50 Hz

Wymiary (szerokos¢ X gtebokos¢ X
wysokos¢)

600 mm x 690 mm x 850 mm

Waga produktu

56 kg

Dopuszczalna temperatura

5-35°C

Wymagania dotyczace
miejsca montazu

Przed instalacjg urzadzenia nalezy
zwroci¢ uwage na ponizsze informacje
dla pewnosci, ze zostanie ono
zainstalowane we wiasciwym miejscu.

Miejsce instalacji

A OSTRZEZENIE

* Nie instalowac urzqdzenla w poblizu
zrédet ciepta. Tylna cze$¢ urzgdzenia
musi mie¢ dobrg wentylacje.
Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze
prowadzi¢ do usterek.

+ Urzadzenie nie nadaje sie do
zastosowan morskich ani do mobilnej
instalacji np. w przyczepach
kempingowych, samolotach itp.

* Nie instalowa¢ urzadzenia jako sprzetu
do zabudowy. Urzadzenie nie jest
przeznaczone do instalacji
zabudowanych.

UWAGA

* W celu uzyskania lepszej wydajnosci
suszenia tyt urzadzenia powinien
znajdowac sie z dala od Sciany.

* Nalezy upewnic sie, ze miejsce
instalacji urzadzenia spetnia wymogi
minimalnych odstepdw.

+ Urzadzenie nalezy zainstalowac na
ptaskim, twardym podtozu.
Dopuszczalne pochylenie pod
urzadzeniem wynosi 1 stopien.

* Nie wolno korygowa¢ nieréwnosci
podtoza za pomocg podktadanych pod
urzadzenie listew, tektury czy
podobnych materiatéw.

* Zainstalowa¢ urzgdzenie w miejscu,
ktére w razie awarii bedzie tatwo
dostepne dla pracownikow serwisu.

* Nie instalowa¢ urzadzenia w poblizu
mocno nagrzewajacych sie sprzetow,
takich jak lodéwka, piekarnik,
kuchenka itp. Mogg one powodowac
obnizenie wydajnosci suszenia i
wydtuzenie czasu trwania programow.
Ponadto moga one negatywnie
wptywac na prawidtowe
funkcjonowanie sprezarki.
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* Nie instalowac urzadzenia w
miejscach, w ktérych wystepuje ryzyko
przymrozkow lub zakurzenia.
Urzgdzenie moze nie dziatac¢
prawidtowo lub ulec uszkodzeniu na
skutek zamarzniecia skroplonej wody
w pompie i przewodzie odptywowym.

* Po instalacji urzgdzenia wyregulowac
wszystkie cztery stopki, uzywajac
klucza, aby zapewnic stabilno$¢
urzadzenia. Nad urzagdzeniem
zachowac odstep okoto 20 mm.

@ @

L . -

5cm 1cm 1cm

Wentylacja

* Wydzielone pomieszczenie lub pod
blatem
- Zapewni¢ przeptyw powietrza przez
urzadzenie o wartoéci 3,17 m3/mm.
* Do szafy
- Drzwi szafy muszg miec 2 otwory
(szczeliny wentylacyjne)
umieszczone 8 cm od dolneji gérnej
czesci drzwi, z ktérych kazdy
powinien mie¢ minimalng
powierzchnie 387 cm?.

UWAGA

+ Nalezy upewnic sie, ze przeptyw
powietrza wokét urzadzenia nie jest
blokowany przez dywany, dywaniki itp.

Temperatura otoczenia

* Nie nalezy montowac urzadzenia w
pomieszczeniach, w ktorych
temperatura powietrza moze spasc
ponizej 0 stopni C. Zamarzniete weze
moga pekna¢ pod cisnieniem.
Dziatanie elektronicznej jednostki
sterujgcej moze sie pogorszy¢ pod
wpltywem ujemnej temperatury.

UWAGA

« Jesli urzadzenie zostato dostarczone
zima, w temperaturach ponizej zera,
przed uruchomieniem nalezy
pozostawic je w temperaturze
pokojowej przez kilka godzin.

* Urzadzenie dziata najwydajniej w
pomieszczeniu o temperaturze
pokojowej wynoszacej 23°C.

Przytaczenie elektryczne

* Nie nalezy uzywac przedtuzaczy ani
podwdjnych adapterdw.

+ Nie nalezy zasila¢ z gniazda wiecej niz
jednego urzadzenia.

+ Podtgczy¢ urzadzenie do uziemionego
gniazda zgodnie z normami
dotyczacymi instalacji elektryczne;j.

+ Urzadzenie musi zosta¢ ustawione
w poblizu gniazda elektrycznego tak,
aby zagwarantowac tatwy dostep do
wtyczki.

Gniazdo elektryczne musi znajdowac
sie w odlegtosci do 1,5 m od jednego z
bokdéw urzadzenia.

UWAGA

* Po zakonczeniu uzytkowania nalezy
zawsze odigczy¢ urzadzenie od
zasilania.




MONTAZ 13 PL

Poziomowanie
urzadzenia

Sprawdzanie wypoziomowania

Wypoziomowanie urzgdzenia zapobiega

niepotrzebnym hatasom i drganiom. Po

zakonczeniu instalacji nalezy sprawdzi¢,

czy urzadzenie jest idealnie

wypoziomowane.

+ Jesli urzadzenie chwieje sie w wyniku
dociskania jego gérnej powierzchni,
nalezy ponownie wyregulowac¢ stopki.

UWAGA

* Podtogi drewniane lub podniesione
moga przyczyniac sie do nadmiernych
drgan i nieréwnomiernego ustawienia
urzadzenia. Aby zapobiec lub
ograniczy¢ nadmierny hatas i drgania,
konieczne moze by¢ wzmocnienie lub
usztywnienie drewnianej podtogi.

* Nie instalowac urzadzenia na
podniesionym podtozu, podstawie lub
cokole, poniewaz urzadzenie moze
zachwiac sie i przewrdci¢, powodujac
powazne obrazenia ciata i zniszczenia.

Regulacja i poziomowanie
urzadzenia

Jesli urzadzenie nie jest idealnie
wypoziomowane, nalezy przekrecac
regulowane stopki do momentu az
urzadzenie przestanie sie chwiac.

* Przekreci¢ regulowane stopki zgodnie
z ruchem wskazéwek zegara, aby
unie$¢ urzadzenie, lub przeciwnie do
ruchu wskazdéwek zegara, aby je

obnizy¢ w stosunku przéd do tytu, bok
do boku i rég do rogu.

Zmiana kierunku otwierania
drzwi

Aby zwiekszy¢ poziom wygody
uzytkownika, istnieje mozliwos¢ zmiany
kierunku otwierania drzwi.

A OSTRZEZENIE

+ Nie zmienia¢ kierunku otwierania
drzwi, kiedy urzgdzenie jest ustawione
na pralce.

* Przed wykreceniem srub zawiaséw
druga osoba powinna przytrzymac
drzwi. Drzwi mogg spas¢ na podtoge ze
wzgledu na ich duzg mase.

* Ze wzgleddw bezpieczenstwa przy
zmianie kierunku otwierania drzwi
powinny pracowaé co najmniej dwie
osoby.

UWAGA

« Sruby réznia sie wygladem i wkreca sie
je w rézny spos6b w zaleznosci od
potozenia. Sprawdzi¢, czy wybrano
prawidtowg Srube przed jej
dokreceniem.

1 Otworzy¢ drzwi i usunac 2 $ruby z
zawiasu drzwi @. Po usunieciu $rub
zdja¢ drzwi i ostroznie umiescic je na
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podtodze @ tylng strong drzwi do
gory.

A OSTRZEZENIE

+ W pierwszej kolejnosci wykreci¢ dolng
Srube. Drzwi mogg spas¢ na podtoge
ze wzgledu na ich duzg mase i ulec
uszkodzeniu.

2 Wykreci¢ 8 $rub z zawiasu drzwi ©.
* Zprzodu jest 6 Srub oraz 2 Sruby po

bokach.
B A
Ome l g
)

3 Wykreci¢ 3 $ruby z zaczepu drzwi @,
ktéry znajduje sie miedzy drzwiami a

zawiasem, a nastepnie wykrecic¢
Srube haka drzwi.

4 Zamieni¢ miejscami zawias @ i
zaczep @, a nastepnie dokreci¢ Sruby
w odwrotnej kolejnosci.
+ Dokreci¢ Srube w prawidtowym
potozeniu zgodnie z czynnosciami
od2do4.

i /\

o @.——— v/v/ r

®-/° ‘ =il | o
v L/

5 Wymontowa¢ zaczep drzwi @ z ramy
urzadzenia, wykrecajac 2 Sruby, a
nastepnie wkrecajac je po przeciwnej
stronie.

it

=—
— %-@

2RO \ o g
[ — . T
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6 Wykrecic¢ 2 $ruby ozdobne z ramy
urzadzenia, a nastepnie wkrecié je po
przeciwnej stronie.

\.@ "@
|- vs
\.,@ u\'@

7 Zamontowa¢ drzwi za pomoca $rub
wykreconych podczas czynnosci 1, a
nastepnie sprawdzi¢, czy drzwi
zamykajg sie prawidtowo.

Instrukcje dotyczace
montazu na pralce

Urzadzenie mozna ustawi¢ na pralce LG
tadowanej od przodu i zamontowac je za
pomocg zestawu do montazu na pralce.
Instalacje muszg przeprowadzi¢
wykwalifikowani pracownicy serwisu,
aby zagwarantowac, ze zostata ona
wykonana prawidtowo.
Wykwalifikowani pracownicy serwisu
sprawdzg, czy stosowany jest wtasciwy
zestaw do montazu zgodny z modelem
pralki LG tadowanej od przodu oraz
zagwarantujg prawidtowos¢ instalacji.

Do tego celu niezbedne jest
profesjonalne mocowanie.

UWAGA

* Niektére modele nie sg sprzedawane z
wszystkimi dostepnymi akcesoriami,
dlatego moze by¢ konieczne
zakupienie zestawu do montazu LG,
jesli nie zostat dostarczony z
urzadzeniem. Aby dokonac¢ zakupu,
nalezy skontaktowac sie z Centrum
Obstugi Klienta LG Electronics lub
odwiedzi¢ strone internetowg LG pod
adresem http://www.lg.com.

Zestaw do montazu na pralce

Aby ustawi¢ urzadzenie na pralce,
wymagany jest zestaw do montazu na
pralce LG.

@ Suszarka
© Pralka LG tadowana od przodu

Urzadzenie mozna zamontowac jedynie
na pralce LG tadowanej od przodu. Nie
nalezy prébowa¢ montowac urzgdzenia
na innych pralkach, poniewaz moze to
prowadzi¢ do uszkodzen, obrazen ciata i
zniszczenia mienia.
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— 3 Wyréwnac otwory zestawu LG do
Ksztatt Rozmiar gornej montazu na pralce z otworami w
_oraz powierzchni pralki pokrywie tylnej.
k|erungk 550 mm 600 mm « W przypadku, gdy powierzchnia
montazu gérna wynosi 600 mm
0 =
Q’
] A T3/ 79
K g .
o b 4 p A

Procedura instalacji

A OSTRZEZENIE

*+ Ze wzgledow bezpieczenstwa
instalacja powinna by¢

przeprowadzana przez co najmniej

dwoch wykwalifikowanych
pracownikow serwisu.

+ Waga urzadzenia oraz wysoko$¢
instalacji stanowia zbyt duze
zagrozenie w przypadku montazu

przeprowadzanego przez jedng osobe.

+ Nieprawidtowa instalacja moze

prowadzi¢ do powaznych wypadkoéw.

+ Nie wigczac urzadzenia, jesli jest ono
nieprawidtowo ustawione na pralce.

1 Umiesci¢ urzadzenie na pralce LG

tadowanej od przodu.

2 Wykreci¢ 2 $ruby z dolnej czesci
pokrywy tylnej po obu stronach.

* W przypadku, gdy powierzchnia
goérna wynosi 550 mm

J
a3

4 Wkreci¢ 2 $ruby wykrecone wczesniej
z urzadzenia do zestawu do montazu
na pralce.

5 Zapomoca 4 $rub (16 mm) z
opakowania z akcesoriami
przymocowac zestaw montazowy do

pokrywy tylnej pralki.

6 Procedura dla strony przeciwnej jest
taka sama.

Instalacja opcjonalnego
przewodu odptywowego

Zazwyczaj skroplona woda jest
pompowana do zbiornika wody
opréznianego recznie. Woda moze by¢
réwniez odprowadzana bezposrednio do
odptywu gtéwnego, szczegdlnie gdy
urzgdzenie jest ustawione na pralce.
Dzieki zamontowaniu kolanka lub
tréjnika na przewodzie odptywu
gtéwnego wystarczy zmieni¢ droge
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przeptywu wody i skierowac jg do
odptywu w nastepujacy sposob:

1 Odtaczy¢ pokrywke zapobiegajaca
przeptywowi zwrotnemu @ oraz
przewdd zbiornika wody @ od
kolanka lub tréjnika tgczacego.

2 Przymocowac pokrywke
zapobiegajacg przeptywowi
zwrotnemu @ do gtowicy kolanka lub
tréjnika taczacego, a nastepnie
podtaczy¢ opcjonalny przewod
odptywowy @ po przeciwnej stronie
kolanka lub tréjnika tgczacego.

((uEe !.%
‘ ; .\

A UWAGA

+ Jedli po zainstalowaniu opcjonalny
przewod odptywowy jest zgiety lub
$cisniety, woda moze nie by¢
prawidtowo odprowadzana.
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UZYTKOWANIE
Przeglad dziatania

Korzystanie z urzadzenia

Przed pierwszym cyklem ustawi¢ tryb
suszenia na 5 minut, aby nagrzac beben.
Otwiera¢ drzwi pomiedzy kilkoma
pierwszymi wsadami, aby pozby¢ sie
wszelkich nieprzyjemnych zapachéw z
wnetrza urzadzenia.

Dzieci powinny znajdowac sie pod
nadzorem w celu upewnienia sie, ze nie
wchodzg do bebna.

1 Sprawdzi¢, czy filtr ktaczkéw oraz
zbiornik wody sg czyste.

+ Otworzy¢ drzwi i upewnic sie, ze filtr
ktaczkow jest czysty. Jesli filtr jest
peten ktaczkoéw, czas suszenia
bedzie dtuzszy niz zazwyczaj.

* Wyciggna¢ zbiornik wody i wylac
skroplong wode. Jesli zbiornik wody
jest petny, urzagdzenie moze sie
zatrzymac w trakcie trwania cyklu.

UWAGA

+ W pewnych przypadkach na
wyswietlaczu LED moze pojawic sie
ikona § sygnalizujaca, ze zbiornik
wody jest petny. W takim wypadku
nalezy oproézni¢ zbiornik wody.

2 Posortowane ubrania umiesci¢ w
bebnie i zamkna¢ drzwi.

* Wsung¢ ubrania gteboko do
wnetrza bebna, aby nie znalazty sie
w poblizu uszczelki drzwi. Jesli
ubrania utkng pomiedzy drzwiami a
uszczelkg, moga zosta¢ uszkodzone
podczas suszenia.

« Ubrania nalezy posortowac wedtug
typéw tkanin i poziomu
wysuszenia.

+ Wszelkie sznurki i paski ubran
nalezy dobrze zwigzac i przyczepié¢
przed umieszczeniem ich w bebnie.

3 Nacisna¢ przycisk Zasilanie, aby
wigczy¢ urzadzenie.

+ W zaleznosci od modelu przycisk
Zasilanie moze zosta¢
podswietlony, sygnalizujac
gotowos¢ urzgdzenia do
rozpoczecia suszenia.

(

b

S

g

4 Wybrac¢ program suszenia, obracajac
pokretto wyboru programu.

+ Wcisniecie przycisku Start/Pauza
bez wybranego programu
spowoduje uruchomienie
urzadzenia z ustawionym
programem Bawelna. Szczeg6towe
informacje sg dostepne w tabeli
programow.
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5 Nacisna¢ przycisk Start/Pauza, aby
uruchomi¢ program suszenia.

* Po nacisnieciu przycisku urzadzenie
bedzie przez 10 sekund wietrzy¢
wnetrze bebna w celu
przygotowania do cyklu suszenia.

Ll

S

6 Po zakonczeniu programu suszenia
otworzy¢ drzwi i wyjg¢ ubrania.

A UWAGA

+ Uwaga! Wnetrze bebna moze by¢
nadal gorace.

7 Nacisna¢ przycisk Zasilanie, aby
wytgczy¢ urzadzenie.

8 Wyczyscic filtr ktaczkow i oproznic
zbiornik wody.

9 Aby zapobiec powstawaniu
nieprzyjemnych zapachéw, w miare
mozliwosci pozostawi¢ otwarte lub
lekko uchylone drzwi na krotki czas,
aby wspomaéc wentylacje bebna po
uzyciu.

A OSTRZEZENIE

+ Ze wzgledow bezpieczenstwa nie
pozwalac dzieciom i zwierzetom
wchodzi¢ do wnetrza urzadzenia. W
przeciwnym razie moze to prowadzic¢
do zniszczen i obrazen ciata.

UWAGA

+ Ostatnia cze$¢ cyklu suszenia jest
przeprowadzana bez wysokiej
temperatury (cykl schtadzania), aby
pranie ostygto i nie zostato uszkodzone
przez zbyt wysoka temperature.

+ Wysoka temperatura powietrza
atmosferycznego oraz niewielkie
wymiary pomieszczenia moga
wydtuzy¢ czas suszenia oraz zwiekszy¢
zuzycie energii.

Przygotowanie ubran

UWAGA

* Aby uzyskac najlepsze efekty suszeniai
zoptymalizowac zuzycie energii, nie
nalezy przetadowywac urzadzenia.

Sprawdzanie ubran przed
zatadowaniem pralki

A UWAGA

* Sprawdzi¢, czy ubrania nie utknety w
drzwiach urzgdzenia, poniewaz moze
to prowadzi¢ do uszkodzenia odziezy
podczas suszenia.

* Aby uzyska¢ optymalng wydajnos¢
suszenia, nalezy przestrzegac
maksymalnego ciezaru wsadu
podanego w tabeli odpowiedniego
programu suszenia. Przetadowanie
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urzadzenia skutkuje niska wydajnoscia
suszenia i powoduje niepotrzebne
zagniecenia.

* Nie wktada¢ do urzadzenia
ociekajgcych wodg ubran. Spowoduje
to wydtuzenie czasu suszenia i
zwiekszy zuzycie energii. Przed
zatadowaniem upewnic sie, ze ubrania
sg dobrze odwirowane.

+ Wsad, na ktéry sktadajg sie tkaniny
réznego typu, moze spowodowac
wydtuzenie czasu suszenia oraz
wstrzymanie pozostatego czasu
suszenia wyswietlanego w trakcie
trwania programu. Odliczanie
pozostatego czasu zostanie
wznowione wéwczas, gdy zréwna sie

on z rzeczywistym pozostatym czasem.

+ Nalezy oprézni¢ wszystkie kieszenie.
Przedmioty takie, jak gwozdzie, spinki
do wtosow, zapatki, dtugopisy, monety
i klucze mogg uszkodzi¢ zaréwno
urzadzenie, jak i ubrania.

+ Nalezy usuna¢ luzne paski, zasungc
wszystkie zamki btyskawiczne, zapig¢
haftki oraz zawigza¢ sznurki, aby nie
zaczepity sie o pozostate ubrania.

Sortowanie ubran

Ubrania posiadajg metki z informacjami
dotyczacymi ich pielegnacji, dlatego
zaleca sie suszenie odziezy zgodnie z
informacjami podanymi na metkach.
Posortowac¢ ubrania zgodnie z ich
rozmiarami i typem tkaniny, a nastepnie
przygotowac odziez zgodnie z
symbolami na metkach.

Ubrania wetniane

+ Ubrania wetniane nalezy suszy¢ za
pomoca programu Wetna. W
pierwszej kolejnosci nalezy kierowac
sie symbolami podanymi na metce.
Wetna moze nie wyschnga¢ catkowicie
podczas jednego cyklu; w takich

przypadkach nie powtarza¢ suszenia.
Ubrania wetniane nalezy roztozy¢ do
wyschniecia, nadajgc im ich oryginalny
ksztatt.

Materialy tkane i dziewiarskie

+ Zaleznie od jakosci niektére materiaty
tkane i z dzianiny petelkowej moga
kurczy€ sie.

Materialy nienadajace sie do
prasowania i syntetyczne

* Urzadzenia nie nalezy przecigzac.
Ubrania z materiatow nienadajacych
sie do prasowania nalezy wyjgc z
urzadzenia natychmiast po jego
zatrzymaniu, aby zmniejszy¢ ilos¢
zagniecen.

Ubranka dzieciece i koszule nocne

+ Nalezy zawsze sprawdza¢ metki
materiatow.

Guma i plastik

+ Suszeniu nie nalezy poddawac¢
zadnych artykutéw zawierajacych
elementy gumowe lub plastikowe, jak:

- fartuszki, $liniaczki i pokrowce na
foteliki

- Zastony i obrusy
- Maty kapielowe

Wiékno szklane

* W urzadzeniu nie nalezy suszy¢
przedmiotéw z widkna szklanego.
Czastki szkta pozostawione w
urzgdzeniu moga w pdzniejszych
cyklach zosta¢ przeniesione na
ubrania.
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Sprawdzanie metek tkanin

Symbole na metkach stuzg do
przekazywania informacji na temat
sktadu tkaniny ubran oraz instrukgji
dotyczacych ich suszenia.

Symbol Opis

Suszenie

[]

Suszenie w suszarkach

Q) bebnowych

® Tkaniny niemnace / odporne

= na zagniecenia

tagodne / delikatne

m Nie suszy¢ w suszarkach
bebnowych

]X[ Nie suszy¢

o Suszenie w wysokiej
— temperaturze

) Suszenie w Sredniej
— temperaturze

O Suszenie w niskiej
N

temperaturze

Suszenie bez ogrzewania /
powietrzem

Suszenie na sznurku /
powiesi¢ do wyschniecia

Suszenie bez wyzymania

Suszenie na ptasko

OE| | @

W cieniu

R
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Panel sterowania

Funkcje panelu sterowania

N * Funkcje Dodatkowe: Naciénij i przytrzymaj 3 sekundy

Bawetnad — 7~ Delkatne @@ ————————————
Mieszane Wetna - - i
Syntetyczne —— — Odziez Sportowa EcoHybrid |
y’ . Y SUSZENIE CZASOWE Oszgsgzaj g 3
Posciel - Suszenie na Stojaku
Reczniki — Zimne Powietrze P_ - Ek_ Poziom Wysuszenia
. . - ( DoS: * wietleni Bet H
Szybki 30 __ Ciepte Powietrze o Stra <soeier
Antyalergiczny — Méj Program - e S —— ~
. . ubione 0znienie | 5 Bez Zagniecen;
§| Duzszy Czas || Krétszy Czas |I'szszu\ubmne | p'wm |' ‘Zdalng/Star( I

— * Dawigkw fwyl. — \— * Bokada Rodziclska —

@

o

Opis

Przycisk wigczania/wytaczania
+ Nacisna€ przycisk Zasilanie, aby wigczy¢ lub wytgczyc zasilanie.
+ Nacisnag¢ przycisk Zasilanie, aby anulowac¢ funkcje Opéznienie.

Pokretto wyboru programéw
* Programy sg dostepne wedtug typu ubran.
« Lampka wigczy sie, wskazujac wybrany program.

Przycisk Start/Pauza
* Przycisk Start/Pauza stuzy do wtgczania lub wstrzymywania cyklu
suszenia.

+ W trybie Pauza zasilanie zostaje automatycznie wytgczone po 14
minutach ze wzgleddw bezpieczenstwa.
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Opis

(4] Przyciski dodatkowych opcji i funkcji / programoéw

* Przyciskéw tych nalezy uzy¢, aby ustawi¢ pozgdane opcje dla
wybranych programéw. Nie wszystkie opcje sg dostepne dla kazdego
programu.

Zdalne wigczanie

+ Dzieki aplikacji LG ThinQ mozna zdalnie sterowa¢ urzgdzeniem za
pomocg smartfona.

* Aby skorzystac z funkcji zdalnego wiaczania, nalezy zapoznac sie z
rozdziatem FUNKCJE SMART.

Wi-Fi

*+ Nacisna€ i przytrzymac przez 3 sekundy przycisk Op6znienie, aby
rozpoczac taczenie urzadzenia z aplikacjg LG ThinQ.

(5 ) Wyswietlacz czasu i stanu

* Na wyswietlaczu pokazywane sg ustawienia, szacowany pozostaty czas,
opcje i komunikaty o stanie. Po wigczeniu urzadzenia na wyswietlaczu
zostang wyswietlone ustawienia domysine.

Wyswietlacz czasu i stanu
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Opis

(1) Wskaznik postepu suszenia
« Ikona T2 zostanie podswietlona podczas trwania suszenia.

« Ikona A zostanie pod$wietlona podczas trwania suszenia odziezy
przeznaczonej do prasowania.

« Ikona [I] zostanie podswietlona podczas trwania suszenia odziezy
przeznaczonej do przechowywania w szafie.

« Ikona ¥~ zostanie podswietlona podczas trwania chtodzenia.

(2] Wyswietlacz pozostatego czasu

* Powybraniu programu suszenia wyswietlony zostanie czas suszenia dla
wybranego programu. Czas ten zmieni sig, jesli dla programu
ustawione zostang dodatkowe opcje.

« Komunikaty o btedach zostang wyswietlone, jesli urzgdzenie wykryje
problemy.

© Tkona & zostanie podswietlona, gdy funkcja sygnatu dzwiekowego
zostanie wytgczona.

0 Ikona (@ zostanie pods$wietlona, gdy nalezy wyczysci¢ lub wiozy¢ filtr
ktaczkow.

+ Powiadomienie o czyszczeniu: ikona zostaje wyswietlona po nacisnieciu
przycisku Zasilanie.

+ Powiadomienie o braku filtra: jesli filtr ktaczkdw nie zostat wtozony,
wysSwietlona zostanie ta ikona a urzadzenie nie bedzie dziata¢.

(5] Ikona £ zostanie pods$wietlona, gdy zbiornik wody jest petny lub wymaga

oprdznienia.

+ Powiadomienie o opréznieniu: ta ikona zostaje wyswietlona po
nacisnieciu przycisku Zasilanie.

+ Powiadomienie o petnym zbiorniku: ikona zostaje wySwietlona wraz z
wigczeniem sygnatu dzwiekowego podczas pracy urzadzenia.

0 Ikona = zostanie podswietlona, gdy urzadzenie potgczy sie zdomowg
siecig Wi-Fi.

0 Ikona & zostanie pods$wietlona podczas czyszczenia kondensatora.
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Tabela programu

Przewodnik po programach suszenia sterowanego czujnikiem

+ Typy ubran
+ Informacje

Program Bawetna SELES D 9 kg
wsadu

Poziom Ekstra

suszenia

* Reczniki, szlafroki i posciel
+ Do grubych i pikowanych tkanin

Do Szafy

szczegbtowe
* Reczniki kapielowe, Sciereczki, bielizna oraz skarpety
bawetniane
* Do tkanin niewymagajgcych prasowania
Prasowanie
* Posciel, obrusy, reczniki, koszulki z kr6tkim rekawem,
podkoszulki i odziez robocza
+ Do tkanin wymagajacych prasowania
Uwagi + Ustawi¢ program Bawetna C1+ Do Szafy + Oszczedzaj
dOtYfZQCG Energie (petny wsad i potowa wsadu), aby przeprowadzic test
testow zgodnie z normg EN61121 i dyrektywa 932/2012.
zgodnosci z . tna dzai .
normami Program Bawetna + Do Szafy + Oszczedzaj Energie to

program najbardziej wydajny zgodnie z warunkami
testowymi proponowanymi w normie EN61121 i dyrektywie
932/2012.

Wyniki testow zalezg od temperatury pokojowej, typu oraz

wielkosci wsadu, twardosci wody, wahan w gtéwnym zasilaniu
energig elektryczng oraz wybranych opcji dodatkowych.
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Program Mieszane Ma‘l’(vss.acc:ﬁzar 4 kg
Poziom Ekstra
suszenia « Posciel, obrusy, dresy, kurtki sportowe i koce
* Typy ubran « Do grubych i pikowanych tkanin niewymagajacych
+ Informacje prasowania
szczegbtowe
Do Szafy
+ Koszule i bluzki
* Do tkanin niewymagajgcych prasowania
Prasowanie
* Spodnie, sukienki, spédnice i bluzki
+ Do tkanin wymagajacych prasowania
Program Syntetyczne Ma‘l’(vss.acc:ﬁzar 3,5kg
Poziom Do Szafy
suszenia

+ Typy ubran
+ Informacje

* Koszule, koszulki z krétkim rekawem, spodnie, bielizna i

skarpety

+ Materiaty poliamidowe, akrylowe i poliestrowe

szczegobtowe niewymagajgce prasowania

Prasowanie

+ Koszule, koszulki z krétkim rekawem, bielizna, kurtki
sportowe i skarpety

*+ Materiaty poliamidowe, akrylowe i poliestrowe wymagajgce
prasowania

Program Posciel HELE, TR 2,5 kg
wsadu

Typy ubran

Posciel, przescieradta
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Program Posciel AL S AR T 2,5kg
wsadu
Informacje Tkaniny o duzej objetosci
szczegotowe + Duza posciel lub pikowane narzuty moga nie schng¢
réwnomiernie z powodu zaburzenia przeptywu powietrza na
skutek zwiniecia sie tekstyliéw. Moga one wymagac wyjecia z
pralki w potowie cyklu i ponownego wtozenia w celu
zapewnienia odpowiedniego suszenia.
_ Maks. ciezar
Program Reczniki wsadu 4,5 kg
Typy ubran Reczniki, poszewki na poduszki
Informacje Do tkanin bawetnianych niewymagajacych prasowania.
szczegbtowe
. Maks. ciezar
Program Szybki 30 wsadu 1kg
Typy ubran Lekkie i mate ubrania mniej niz 3 sztuki
Informacje Do niewielkiej ilosci tekstyliéw z materiatéw poliamidowych,
szczeg6lowe akrylowych i poliestrowych
. Maks. ciezar
Program Antyalergiczny wsadu 4,5 kg
Typy ubran Bawetna, bielizna, posciel i ubrania dla dzieci
Informacje Pomaga usuwac alergeny, takie jak roztocza kurzu domowego
szczegb6towe
Program Delikatne AL S AR T 1,5 kg
wsadu
Typy ubran Jedwab, tkaniny delikatne i bielizna
Informacje Do tkanin wrazliwych na wysokg temperature, np. tkanin
szczegbtowe syntetycznych
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Maks. ciezar
Program Wetna wsadu 1kg
Typy ubran Ciemne kolory
Informacje Do tkanin wetnianych, ktére mozna suszy¢ w suszarkach
szczeg6towe bebnowych
. . Maks. ciezar
Program Odziez Sportowa wsadu 2 kg
Typy ubran Stroje pitkarskie i treningowe
Informacje Do materiatéw poliestrowych
szczegb6towe

Przewodnik po programach suszenia czasowego

. . Maks. ciezar
Program Suszenie na Stojaku wsadu -
Typy ubran Jedwab, wetna, delikatna bielizna
Informacje Ods$wiezanie ubran bez suszenia
szczegb6towe
. . Maks. ciezar
Program Zimne Powietrze wsadu -
Typy ubran Wszystkie tkaniny wymagajgce odswiezenia
Informacje Obracanie w bebnie bez uzycia ciepta
szczegbtowe
Program Ciepte Powietrze HELE, D -
wsadu
Typy ubran Reczniki kapielowe, szlafroki, sciereczki do naczyn oraz
akrylowe tkaniny pikowane
Informacje Niewielkie tekstylia i mokre ubrania, tekstylia na co dzierr do
szczegotowe suszenia z uzyciem wysokiej temperatury
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A UWAGA

+ Jesliwsad wazy mniej niz 1 kg, nalezy uzy¢ programu Ciepte Powietrze dostepnego
w programach suszenia czasowego. Produkty wetniane nalezy suszy¢ za pomoca
programu Welna, a tkaniny wrazliwe na wysokg temperature, w tym jedwab i
bielizne, nalezy suszy¢ za pomocg programu Delikatne. Podczas wyboru zadanego
programu nalezy przestrzegac zalecanego ciezaru wsadu. W przeciwnym razie
moze doj$¢ do uszkodzenia ubran.

UWAGA
* Zabudowanie urzadzenia, np. pod blatem, moze powodowac spadek wydajnosci.

+ Jesli podczas prania ubrania nie zostaty odwirowane przy duzej predkosci, zuzycie
energii zwiekszy sie, a czas suszenia wydtuzy sie. Duza posciel lub pikowane narzuty
moga nie schng¢ réwnomiernie z powodu zaburzenia przeptywu powietrza na
skutek zwinigcia sie tekstylidw. Moga one wymagac wyjecia z pralki w potowie cyklu
i ponownego wiozenia w celu zapewnienia odpowiedniego suszenia.

Opcje suszenia do wyboru

Program EcoHybrid
program | 1| wycaone | Opizedia | osicsdas
Bawelna Ekstra [

Do Szafy [ L

Prasowanie [ L

Mieszane Ekstra [ ]

Do Szafy [ L

Prasowanie [ L

Syntetyczne Do Szafy [ L

Prasowanie [ L

Posciel - o

Reczniki - L
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Program EcoHybrid
program | PO | wytacone | Cgicistia) | osicrsdas
Szybki 30 - L
Antyalergiczny - [
Delikatne - [ ]

Wetna -

Odziez - )

Sportowa

Suszenie na - ()

Stojaku

Zimne - [

Powietrze

Ciepte - [ L

Powietrze
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Programy opcjonalne i
dodatkowe funkcje
Opodznienie

Ta opcja pozwala opézni¢ czas

zakonczenia cyklu suszenia w zakresie
od 3 do 19 godzin.

1 Wigczy¢ urzadzenie.
2 Wybra¢ program.
3 Nacisna¢ przycisk Opéznienie.

4 Ustawic¢ czas opdznienia, naciskajac
przycisk Dtuzszy Czas lub Krétszy
Czas.

5 Nacisna¢ przycisk Start/Pauza.

Zapobieganie zagnieceniom

Ta opcja redukuje zagniecenia, ktére
powstaja, gdy ubrania nie zostang
wyjete natychmiast po zakonczeniu
cyklu suszenia.

Jesli opcja ta jest wigczona, lampka
sygnalizujgca opcje Swieci sie a
urzadzenie co 5 minut wiacza sie i
pracuje przez 10 sekund. Opcja jest
automatycznie wytgczana po uptywie 2
godzin od zakoniczenia cyklu suszenia.
Aby wytgczy¢ te opcje, nalezy nacisngc
przycisk Bez Zagniecen przed
rozpoczeciem cyklu suszenia.

T

UWAGA

+ Jesli opcja jest aktywowana, na
wyswietlaczu pojawi sie prostokat z
linig przerywana.

« Jesli opcja ta jest aktywowana, po
zakonczeniu cyklu suszenia bedzie
dziatac tylko przycisk Zasilanie.

* Podczas trwania cyklu suszenia nalezy
najpierw wstrzymac cykl, a nastepnie
ustawic¢ opcje.

* Nalezy zawsze wytgczac urzadzenie
przed wyjeciem z niego ubran.

Poziom suszenia

Ta opcja pozwala wybraé poziom
suszenia dla programu suszenia.

1 Wigczyc¢ urzadzenie.
2 Wybrac program.

3 Wybra¢ poziom suszenia, naciskajac
przycisk Poziom Wysuszenia.

Dzwiek wi./wyt.

Ta opcja pozwala wtgczyc¢ lub wytgczy¢
sygnat dZzwiekowy. Jednoczes$nie wcisnij
przyciski Krétszy Czas i Ulubione przez
3 sekundy.

+ Dioda LED zaswieci sie, gdy opcja jest
wiaczona.

EcoHybrid

Ta opcja pozwala oszczedzac energie lub

czas.

+ Oszczedzaj Energie: opcja
oszczedzania energii.

+ Oszczedzaj Czas: opcja oszczedzania
czasu.
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Ulubione

Ta opcja pozwala zapisa¢ do
wykorzystania w przysztosci lub
przywota¢ niestandardowy program
suszenia.

Jak zapisa¢ swéj ulubiony program

1 Wiaczy¢ urzadzenie.

2 Wybra¢ program suszenia i ustawic
opcje lub dodatkowe funkcje (Bez
Zagniecen, Poziom Wysuszenia,

itp.).

3 Nacisna¢ i przytrzymac przycisk
Ulubione przez 3 sekundy.

4 Nacisna¢ przycisk Start/Pauza, aby
uruchomic niestandardowy program
suszenia.

Jak przywota¢ swdj ulubiony
program

1 Wiaczy¢ urzadzenie.
2 Nacisna¢ przycisk Ulubione.

3 Nacisna¢ przycisk Start/Pauza, aby
uruchomic niestandardowy program
suszenia.

Oswietlenie bebna

Gdy urzadzenie pracuje, mozna zajrzec
do wnetrza bebna, wigczajac te funkcje.
Aby wigczy¢ lub wytaczy¢ funkcje,
nacisngc i przytrzymac przez 3 sekundy
przycisk Poziom Wysuszenia.

+ OsSwietlenie wiaczone: drzwi otwarte.

+ Oswietlenie wytaczone: drzwi sg
zamkniete.

UWAGA

+ Oswietlenie zostanie automatycznie
wytgczone po 4 minutach.

+ W zaleznosci od typu drzwi w danym
modelu zajrzenie do wnetrza bebna
moze nie by¢ mozliwe.

Dtuzej / Krécej

Opcja ta pozwala wydtuzy¢ lub skrdcic¢
czas suszenia podczas korzystania z
programoOw suszenia ustawianych
recznie, takich jak Suszenie na Stojaku,
Zimne Powietrze i Ciepte Powietrze.

* Nacisng¢ przycisk Dtuzszy Czas, aby
wydtuzy¢ czas wybranego programu o
5 minut.

* Nacisna¢ przycisk Krétszy Czas, aby
skréci¢ czas wybranego programu o 5
minut.

Blokada rodzicielska

Ta opcja stuzy do blokowania i
odblokowania panelu sterowania. Opcja
ta uniemozliwia dzieciom zmiane cyklu
oraz obstuge urzadzenia.

Blokowanie panelu sterowania

1 Nacisna¢ jednoczesnie przyciski
Opéznienie oraz Bez Zagniecen i
przytrzymac przez 3 sekundy.

2 Rozlegnie sie sygnat dzwiekowy, a na
wyswietlaczu pojawi sie ikona CL.
* Po aktywowaniu funkgcji wszystkie
przyciski z wyjatkiem przycisku
Zasilanie zostang zablokowane.
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UWAGA

+ Blokada przed dzie¢mi nie zostanie
zwolniona po wytgczeniu urzadzenia
ani skonczeniu wszystkich cykli. Aby
moc uzywac innych funkgji, nalezy
najpierw wytgczyc¢ funkcje blokady.

Odblokowanie panelu sterowania

Nacisngc¢ jednoczesnie przyciski
Opdznienie oraz Bez Zagniecen i
przytrzymac przez 3 sekundy.

* Rozlegnie sie sygnat dzwiekowy, a na
wyswietlaczu ponownie wyswietlony
zostanie czas pozostaty do konca
biezgcego programu.

Suszenie na poétce

Ten program jest przeznaczony do
ubran, ktére nalezy suszy¢ na ptasko i
bez obracania, np. do swetréw oraz
tkanin delikatnych.

Aby skorzysta¢ z tego programu, nalezy
uzyc¢ potki do suszenia, ktora jest
umieszczana wewnatrz urzgdzenia.
Przed rozpoczeciem suszenia nalezy
usung¢ opakowanie pétki do suszenia.

UWAGA

* Niektére modele nie sg sprzedawane z
wszystkimi dostepnymi akcesoriami,
dlatego moze by¢ konieczne
zakupienie potki do suszenia, jesli nie
zostata dostarczona z urzadzeniem.
Aby dokona¢ zakupu, nalezy
skontaktowac sie z Centrum Obstugi
Klienta LG Electronics lub odwiedzi¢
strone internetowg LG pod adresem
http://www.lg.com.

1 Otworzy¢ drzwi.

2 Zatozy¢ zaczep potki do suszenia na
srodek bebna.

3 Umiescic¢ pétke do suszenia na
konstrukgji nad filtrem ktaczkow i
docisnac¢ jg w celu zakonczenia
montazu.
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4 Umiesci¢ mokre tekstylia na potce.
Pozostawi¢ miejsce wokét tekstylidw,
aby umozliwi¢ cyrkulacje powietrza.

+ Potka do suszenia nie porusza sie,
obraca sie natomiast beben.

5 Zamkna¢ drzwi.

6 Wiaczy¢ zasilanie i wybra¢ opcje
Suszenie na Stojaku.
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7 Nacisna¢ przycisk Start/Pauza.

UWAGA

* Sprawdzi¢ filtr ktaczkdéw i usunac
wszelkie zanieczyszczenia zebrane z
tekstyliow suszonych na potce.

+ W celu precyzyjnej regulacji czasu
suszenia mozna uzy¢ przyciskow
Dtuzszy Czas / Krétszy Czas.
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FUNKCJE SMART
Aplikacja LG ThinQ

Aplikacja LG ThinQ umozliwia
komunikacje z urzadzeniem za pomoca
smartfona.

Funkcje aplikacji LG ThinQ

Komunikacja z urzgdzeniem za pomoca
smartfonu oraz wygodnych i
zaawansowanych funkgji.

Smart Pairing (Inteligentne
parowanie)

Ta funkcja automatycznie dobiera
najlepszy cykl i ustawienia dla suszarki w
oparciu o informacje dotyczace ostatnio
zakonczonego cyklu prania.

UWAGA

* Aby uzy¢ tej funkgji, zaréwno pralka,
jak i suszarka musza by¢ potgczone z
aplikacja LG ThinQ.

* Jezeli aktywowano te funkcje w
aplikacji LG ThinQ, a suszarka zostata
wigczona po zakonczeniu korzystania z
pralki, zalecany cykl suszenia zostanie
ustawiony automatycznie.

wysytane nawet wtedy, gdy aplikacja LG
ThinQ jest wytgczona.

Wskaznik zuzycia energii

Ta funkcja stuzy do sprawdzenia, ile
energii zuzyto podczas ostatnio
uzywanych cykli oraz jaka jest
miesieczna srednia.

Ustawienia

Ta funkcja stuzy do ustawiania réznych
opcji w urzadzeniu i aplikaciji.

UWAGA

+ Jesli zmieniono ustawienia routera
bezprzewodowego, ustugodawce
internetowego lub hasto, nalezy
usungd zarejestrowane urzadzenie z
aplikacji LG ThinQ i zarejestrowac je
ponownie.

+ Aplikacja moze by¢ modyfikowana w
celu poprawy wydajnosci urzadzenia
bez uprzedniego powiadomienia.

* Funkcje mogga sie rézni¢ w zaleznosci
od modelu.

Smart Diagnosis

Ta funkcja podaje informacje przydatne
w diagnozowaniu i rozwigzywaniu
probleméw z urzagdzeniem w oparciu o
wzorzec uzytkowania.

Alarm

Uzytkownik moze wybra¢ opcje
otrzymywania powiadomien na
smartfonie po zakonczeniu cyklu lub w
momencie wystgpienia probleméw z
urzadzeniem. Powiadomienia s

Przed skorzystaniem z aplikacji
LG ThinQ

1 Sprawdzi¢ odlegtoé¢ miedzy
urzadzeniem a routerem
bezprzewodowym (siecig Wi-Fi).

+ Jezeli odlegtos¢ miedzy
urzadzeniem a routerem sieci
bezprzewodowej jest zbyt duza, sita
sygnatu bedzie stabsza. Rejestracja
moze trwac dtuzej lub instalacja
moze sie nie powiesc.
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2 Wytaczy¢ na smartfonie ustawienie
Dane mobilne lub Dane sieci kom.

I =

3 Potaczy¢ smartfon z routerem sieci
bezprzewodowe;j

—
&

-

UWAGA

+ Aby sprawdzi¢ potagczenie z siecig Wi-Fi,
nalezy sprawdzi¢, czy ikona = na
panelu sterowania Swieci sie.

* Urzadzenie obstuguje wytacznie sieci
Wi-Fi 2,4 GHz. Aby sprawdzic¢
czestotliwosc¢ sieci Wi-Fi, nalezy
skontaktowac sie z dostawca Internetu
lub zajrze¢ do instrukgcji obstugi
routera.

* LG ThinQ nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
problemy z potgczeniem sieciowym,
usterki, awarie lub btedy
spowodowane przez nieprawidtowe
potaczenie sieciowe.

« Jesli urzadzenie nie moze nawigza¢
potaczenia sieciowego Wi-Fi, moze
znajdowac sie w zbyt duzej odlegtosci
od routera. Aby poprawic site sygnatu
Wi-Fi, nalezy zakupi¢ wzmacniacz
sygnatu Wi-Fi.

* Inne urzadzenia w sieci domowej
mogga przerwac potaczenie z siecig Wi-
Fi lub powodowac jego zaktécenia.

« W zaleznosci od dostawcy ustug
internetowych potaczenie sieciowe
moze nie dziata¢ prawidtowo.

* Inne urzadzenia potagczone z siecig
bezprzewodowg mogg obnizac jej
szybkos¢.

+ Nie mozna zarejestrowac urzadzenia z
powodu problemoéw z transmisjg
sygnatu bezprzewodowego. Odtgczy¢
urzadzenie i odczekac okoto minuty
przed ponowng préba.

* Jezeli w routerze bezprzewodowym
jest wigczona zapora sieciowa,
wytgczy¢ zapore lub doda¢ do niej
wyjatek.

+ Nazwa sieci bezprzewodowej (SSID)
moze zawierac litery alfabetu jezyka
angielskiego oraz cyfry (nie nalezy
stosowac znakéw specjalnych).

* Interfejs smartfona moze sie rézni¢ w
zaleznosci od systemu operacyjnego
oraz producenta.

+ Jesli protokét zabezpieczen ustawiony
w routerze to WEP, skonfigurowanie
potaczenia sieciowego moze nie
powiesc¢ sie. Nalezy zmieni¢ protokot
na inny (zalecamy WPA2) i ponowic
rejestracje produktu.

Instalowanie aplikacji LG ThinQ

Nalezy wyszukac¢ aplikacje LG ThinQ w
sklepie Google Play lub Apple App Store
na smartfonie. Postepowac zgodnie z
instrukcjami, aby pobra¢ i zainstalowac
aplikacje.
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Zdalne sterowanie
urzgdzeniem

Zdalne wigczanie

Urzgdzeniem mozna sterowac zdalnie za
pomocg smartfonu. Mozna tez
obserwowac przebieg cyklu, aby
dowiedziec sie, ile czasu zostato do jego
zakonczenia.

Korzystanie z funkgji

1 Nacisna¢ przycisk Zasilanie.
2 Wiozy¢ ubrania do bebna.

3 Nacisnac i przytrzymac przycisk Bez
Zagniecen przez 3 sekundy, aby
aktywowac funkcje zdalnego
sterowania.

4 Uruchomi¢ cykl za pomocg aplikacji
LG ThinQ w smartfonie.

UWAGA

* Po aktywowaniu funkcji mozna
uruchomic cykl jedynie za
posrednictwem aplikacji LG ThinQ na
smartfonie. Jesli cykl nie zostat
uruchomiony, urzgdzenie bedzie
czekac¢ na uruchomienie cyklu az do
zdalnego wylaczenia urzadzenia za
posrednictwem aplikacji lub
dezaktywacji funkgji.

« Jesli drzwi zostaty otwarte, nie mozna
uruchomic zdalnie cyklu.

Madj program

Pobieraj nowe oraz specjalne cykle, ktore
nie zostaty zawarte w podstawowym
zestawie cykli urzadzenia.

Na poprawnie zarejestrowane
urzgdzenia mozna pobierac wiele
specjalnych cykli opracowanych
specjalnie dla danego urzadzenia.
Kiedy pobieranie cyklu zakonczy sie,
pobrany cykl bedzie przechowywany na
urzadzeniu az do pobrania nastepnego.

UWAGA

*+ Na urzadzeniu moze by¢
przechowywany tylko jeden pobrany
cykl jednoczesnie.

Dane techniczne modutu
bezprzewodowej sieci LAN

Model LCW-004

Zakres 0Od 2412 do 2472 MHz

czestotliwo

Sci

Moc IEEE 802.11b: 17.82 dBm

wyjsciowa

(maks.) IEEE 802.11g: 17.72 dBm
IEEE 802.11n: 16.61 dBm

Funkcje te nalezy wylaczyc¢ recznie.

Po aktywowaniu funkgji nacisnac i
przytrzymac przez 3 sekundy przycisk
Bez Zagnieceh.

Wersja oprogramowania funkgji
bezprzewodowej: V 1.0

Zaleca sie montaz oraz obstuge
urzgdzenia z odlegtosci co najmniej
20 cm.

Pob6r mocy w trybie gotowosci

Pobdr mocy w stanie 0,18
czuwania W
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Pobdr mocy w trybie 20w

gotowosci sieciowej

Czas, po uptywie ktérego 20
funkcja zarzadzania min.
energia, lub podobna
funkcja, automatycznie
przetacza urzadzenie w tryb
czuwania i/lub wylaczenia i/
lub w stan gotowosci
sieciowej

Deklaracja zgodnosci

q3

Niniejszym LG Electronics deklaruje, ze
typ modemu radiowego suszarki jest
zgodny z Dyrektywa 2014/53/UE. Petna
tres¢ deklaracji zgodnosci UE jest
dostepna pod nastepujgcym adresem
internetowym:g
http://www.lg.com/global/support/
cedoc/cedoci#

LG Electronics European Shared Service
Centre B.V.

Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Holandia

Informacja dotyczaca
oprogramowania open source

Zawarty w tym produkcie kod Zrédtowy
podlegajacy licencjom GPL, LGPL, MPL i
innym licencjom open source mozna
pobrac ze strony internetowej http://
opensource.lge.com.

Oprocz kodu zrédtowego ze strony
mozna pobra¢ warunki wszystkich
wymienionych licencji, zastrzezenia
gwarancyjne i informacje o prawach
autorskich.

Firma LG Electronics oferuje takze
dostarczenie kodu zrédtowego typu
otwartego na CD-ROM za kwote
pokrywajaca koszty takiej dystrybucji (jak
koszty nosnika, transportu i
przechowania) po przestaniu prosby na
adres opensource@Ige.com. Ta oferta
jest wazna przez okres trzech lat po
ostatniej dostawie tego produktu. Oferta
ta jest wazna dla kazdego, kto otrzymat
te informacje.

Smart Diagnosis

Funkcja ta jest dostepna tylko w
modelach z logo @ lub &

Z funkcji tej nalezy skorzysta¢ w celu
zidentyfikowania i rozwigzania
problemoéw z urzadzeniem.

UWAGA

+ Ustuga ta moze nie dziata¢ z przyczyn
zewnetrznych niezaleznych od firmy
LG Electronics, takich jak miedzy
innymi brak dostepu do sieci Wi-Fi,
utrata potgczenia z siecig Wi-Fi, lokalna
polityka sklepu z aplikacjami lub brak
dostepu do aplikacji.

* Funkcja ta moze ulec zmianie bez
wczesniejszego powiadomienia i moze
réznic sie sposobem dziatania w
zaleznosci od lokalizacji.

Korzystanie z aplikacji LG ThinQ
w celu identyfikacji probleméw

Jesli podczas korzystania z urzadzenia z

funkcja Wi-Fi wystgpi problem, dane

dotyczace rozwigzywania problemu

moga zostac przestane na smartfon za

posrednictwem aplikacji LG ThinQ.

* Uruchomi¢ aplikacje LG ThinQ i
wybra¢ w menu funkcje Smart
Diagnosis. Postepowac zgodnie z
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instrukcjami wyswietlanymi w aplikac;ji
LG ThinQ.

Korzystanie z diagnostyki
dzwiekowej w celu identyfikacji
probleméw

Nalezy postepowac zgodnie z

ponizszymi instrukcjami w celu

skorzystania z diagnostyki dzwiekowe;.

* Uruchomi¢ aplikacje LG ThinQ i
wybra¢ w menu funkcje Smart
Diagnosis. Postepowac zgodnie z
instrukcjami dotyczacymi diagnostyki
dzwiekowej wyswietlanymi w aplikacji
LG ThinQ.

1 Nacisna¢ przycisk Zasilanie, aby
wigczy¢ urzadzenie.
* Nie naciskac innych przyciskéw ani
nie obraca¢ pokretta wyboru
programu.

2 Przytozy¢ mikrofon smartfona do
logo @ lub &

& Digrgn:tgisw \ Smart [
Ma¥ A Vg ? P,agnoga’,
0 grﬂ“'
e ci
2 2

3 Nacisnac i przytrzymac przez co
najmniej 3 sekundy przycisk Dtuzszy
Czas, jednoczesnie przytrzymujac
mikrofon smartfona przy logo az do
zakonczenia transferu danych.

* Nie odsuwa¢ smartfona, dopdki
trwa transfer danych. Wyswietlany
jest czas pozostaty do korica
transferu danych.

4 Po zakonczeniu przesytania dane
diagnostyczne zostang wyswietlone
w aplikacji.

UWAGA

* Aby uzyska¢ najlepsze rezultaty, nie
nalezy porusza¢ smartfonem podczas
tonowego transferu danych.
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A OSTRZEZENIE

* Przed wyczyszczeniem urzgdzenia nalezy wyjg¢ wtyczke zasilania. Zaniechanie
wyjecia wtyczki moze skutkowac porazeniem pradem elektrycznym.

Czyszczenie urzadzenia
po kazdym suszeniu

Czyszczenie filtra ktaczkow

A UWAGA

Odpowiednio wyczyscic filtr ktaczkow,
postepujac zgodnie z ponizszymi
instrukcjami. Nieprzestrzeganie
instrukcji moze spowodowac
zgromadzenie sie ktaczkéw na
wymienniku ciepta i problemy z ich
usunieciem.

UWAGA

Przed wyciggnieciem filtra ktaczkéw
wyja¢ cate pranie z urzadzenia.

* Po wyczyszczeniu filtrow ktaczkéw

ponownie je zamontowac. Urzadzenia
nie da sie uruchomi, jesdli nie ma w
nim filtra ktaczkow.

O Filtr wewnetrzny

*+ Zawsze wyczyscic filtr wewnetrzny
przed i po uzyciu.

@ Filtr zewnetrzny

* Filtr zewnetrzny nalezy wyczysci¢ po
10 cyklach suszenia lub gdy w filtrze
zewnetrznym zgromadzg sie ktaczki.

Czyszczenie filtra wewnetrznego

1 Wyciagna¢ filtr wewnetrzny z filtra
zewnetrznego, a nastepnie otworzy¢
filtr wewnetrzny.

+ Otworzy¢ filtr, rozktadajac go
zgodnie z kierunkiem strzatki.

2 Wyczyscic najpierw duze skupiska

ktaczkéw w filtrze, a nastepnie
wyczyscic resztki ktaczkéw za pomoca
odkurzacza lub pod biezgcg woda.

« Jesli filtr jest wilgotny, nalezy go
dokfadnie wysuszy¢.
Niezastosowanie sie do tej
instrukcji moze spowodowac
powstanie nieprzyjemnego
zapachu w urzadzeniu.
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3 Po doktadnym wysuszeniu filtra
wewnetrznego zamknac go,
naciskajac srodek filtra.

+ Upewnicsie, ze lewa i prawa strona
filtra wewnetrznego zostaty
prawidtowo zamkniete.

4 Wiozy¢ filtr wewnetrzny do filtra
zewnetrznego.

Czyszczenie filtra zewnetrznego

1 Usunac¢ zabrudzenia lub ktaczki wokét
wlotu filtra.

S

A UWAGA

+ Jesli do wlotu filtra wpadnie ktaczek,
moze to spowodowac obnizenie
wydajnosci suszenia i wydtuzy¢ czas
suszenia.

2 Wyciagnac filtr zewnetrzny.
3 Wyjac filtr wewnetrzny.

4 Otworzy¢ filtr zewnetrzny,
rozktadajac go zgodnie z kierunkiem

strzatki i przytrzymujac gorna
krawed?z filtra zewnetrznego.

AN

Wyczyscic resztki ktaczkow za
pomocg odkurzacza lub pod biezaca
woda.

« Jedlifiltr jest wilgotny, nalezy go
doktadnie wysuszy¢.
Niezastosowanie sie do tej
instrukcji moze spowodowac
powstanie nieprzyjemnego
zapachu w urzadzeniu.

Zamknac filtr zewnetrzny, naciskajac
strone @ filtra.

7@




PL 42 KONSERWACJA

UWAGA

+ Upewnic sie, ze ta strona filtra jest
dobrze domknieta. Niezastosowanie
sie do tej instrukcji moze spowodowac
przedostanie sie do urzadzenia
ktaczkéw zgromadzonych na filtrze, co
moze obnizy¢ wydajnos¢ suszenia.

UWAGA

* Jesli zbiornik wody jest petny, podczas
pracy urzgdzenia zostanie
podéwietlona ikona § oraz zostanie
wiaczony sygnat dzwiekowy. Gdy tak
sie stanie, nalezy oproézni¢ zbiornik
wody w ciggu godziny.

+ Jedli skroplona woda zostata w petni
odprowadzona za posrednictwem
opcjonalnego przewodu
odptywowego, nie ma potrzeby
oprézniania zbiornika wody.

7 Zamkna¢ i ponownie zamontowac

oba filtry.
’.‘...\ ‘ |
Mi'/ \

A UWAGA

+ Nie wktadac ani nie wyjmowac zadnych
ubran, jesli w urzadzeniu nie ma filtra.
Ubrania moga wpas¢ do wlotu filtra i
spowodowac awarie urzadzenia.

Oproéznianie zbiornika wody

Skroplona woda zbiera sie w zbiorniku
wody.

Po kazdym uzyciu suszarki nalezy
oprozni¢ zbiornik wody. Niewykonanie
tej czynnosci wptywa na wydajnosc
suszenia.

1 Wyja¢ zbiornik wody.

“ICN

2 Wyla¢ wode ze zbiornika do zlewu.

\

T

A UWAGA

* Nie pi¢ i nie wykorzystywac skroplonej
wody do innych celéw. Moze ona
powodowac problemy ze zdrowiem u
ludzi i zwierzat.
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3 Ponownie zamontowac zbiornik w
urzadzeniu.
* Wsung¢ zbiornik wody do
urzadzenia az do zamocowania go
w odpowiedniej pozycji.

4 Nacisna¢ przycisk Start/Pauza.

Okresowe czyszczenie
urzadzenia

Czyszczenie czujnika wilgoci

Urzadzenie podczas pracy wykrywa
poziom wilgoci ubran. Oznacza to, ze
musi by¢ ono regularnie czyszczone w
celu usuniecia z powierzchni czujnika
nagromadzonego kamienia.

Wyczysci¢ czujniki wewnatrz bebna.

A UWAGA

* Nie czysci¢ czujnika wilgoci
materiatami $ciernymi. Czujnik nalezy
zawsze czyscic suchg szorstkg gabka
akrylowa.

powodowac nieprawidtowy przeptyw
powietrza.

UWAGA

* Przez kratke wentylacyjng usuwane
jest ciepte powietrze.

+ Nalezy zapewni¢ odpowiednig
wentylacje pomieszczenia, aby unikng¢
przeptywu wstecznego spalin do
pomieszczenia z urzadzen opalanych
innymi paliwami, np. otwartych
kominkow.

Czyszczenie kratki wlotowe;j
chitodnego powietrza

Odkurza¢ kratke wlotowg chtodnego
powietrza 3-4 razy w roku, aby
zapobiegac zbieraniu sie na niej
ktaczkéw lub zanieczyszczerh mogacych



PL 44 ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Podczas korzystania z urzadzenia moga wystapic btedy lub awarie. W ponizszych
tabelach przedstawiono mozliwe przyczyny i uwagi dotyczace usuwania btedow i
awarii. Aby zaoszczedzi¢ czas i nie ponosi¢ optat za rozmowy telefoniczne z centrum
serwisowym LG Electronics, nalezy dobrze zapoznac sie zinformacjami w ponizszych
tabelach.

Przed skontaktowaniem sie z serwisem

Urzadzenie wyposazone jest w automatyczny system monitorowania btedow
wykrywajacy i diagnozujgcy problemy we wczesnym stadium. Jesli urzadzenie dziata
nieprawidtowo lub nie dziata wcale, przed kontaktem telefonicznym z centrum
serwisowym LG Electronics nalezy sprawdzi¢ informacje zawarte w ponizszych
tabelach.

Komunikaty o btedach

Objawy Przyczyny & Rozwigzanie
dE Podczas pracy urzadzenia otworzono drzwi lub
BLAD DRZWI urzadzenie pracuje przy nieprawidtowo zamknietych
drzwiach.

+ Zamkna¢ prawidtowo drzwi.
+ Jesli kod btedu dE nie zniknie, skontaktowac sie z serwisem.

dEY Czujnik przetacznika drzwi dziata nieprawidiowo.
BLAD DRZWI + Wyjac¢ wtyczke zasilania i wezwac serwisanta.

EE 1/ EEC/EEM Usterka czujnika temperatury.

BtAD + Wyjac¢ wtyczke zasilania i wezwac serwisanta.
TEMPERATURY

Fi Nagly wzrost temperatury wewnatrz bebna.
BLAD + Wyjac¢ wtyczke zasilania i wezwac serwisanta.
TEMPERATURY

LE ! Nagte zatrzymanie silnika.

BLAD BLOKADY * Sprawdzi¢, czy ilo$¢ odziezy nie przekracza maksymalnej
SILNIKA wielkosci wsadu.

* Wyja¢ wtyczke zasilania i wezwac serwisanta.

LES/RE Nagte zatrzymanie sprezarki.
BLAD SPREZARKI |+ Wyja¢ wtyczke zasilania i wezwac serwisanta.
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Objawy Przyczyny & Rozwigzanie
0E Usterka silnika pompy odptywowe;j.
BLAD POMPY + Wyja¢ wtyczke zasilania i wezwac serwisanta.
ODPLYWOWE) Temperatura otoczenia w miejscu instalacji ma wartos$¢
ponizej zera.
+ Zalecanatemperatura otoczenia w miejscu instalacji wynosi
5-35°C.
Dziatanie
Objawy Przyczyny & Rozwigzanie
Urzadzenie nie Nieprawidtowo podtaczony przewéd zasilania.
wiacza sie. + Upewnic sie, ze wtyczka zasilajgca jest prawidtowo

podtaczona do uziemionego gniazda zgodnego ze
specyfikacjg znamionowg urzgdzenia.

Bezpieczniki instalacji domowej sa przepalone, wytacznik
instalacyjny przerwat obwéd lub wystapita awaria
zasilania.

+ Nastawi¢ wytgcznik instalacyjny lub wymienic bezpiecznik.
Nie zwieksza¢ pojemnosci bezpiecznika. Jesli problemem
jest przecigzenie obwodu, nalezy zleci¢ jego naprawe
wykwalifikowanemu elektrykowi.

Urzadzenie nie
nagrzewa sie.

Bezpieczniki instalacji domowej sg przepalone, wytacznik
instalacyjny przerwat obwéd lub wystapita awaria
zasilania.

+ Nastawi¢ wytgcznik instalacyjny lub wymieni¢ bezpiecznik.
Nie zwieksza¢ pojemnosci bezpiecznika. Jesli problemem
jest przecigzenie obwodu, nalezy zleci¢ jego naprawe
wykwalifikowanemu elektrykowi.
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Objawy Przyczyny & Rozwigzanie

Woda wycieka. Przewdd zbiornika wody lub opcjonalny przewéd

odptywowy sa podtaczone nieprawidtowo.

* Podtgczy¢ prawidtowo przewod zbiornika wody lub
opcjonalny przewdd odptywowy.

Drzwi sg zamkniete i przytrzasnety ubrania lub inny

przedmiot.

* Przed uruchomieniem urzgdzenia sprawdzi¢, czy ubrania
lub inny przedmiot nie zostaty przytrzasniete przez drzwi. W
razie powtarzajgcych sie problemoéw z nieszczelnoscia
skontaktowac sie z centrum obstugi klienta firmy LG

Electronics.
Urzadzenie Jest to tryb dziatania opcji zapobiegania zagnieceniom.
automatycznie + Nalezy upewnic sie, ze opcja zapobiegania zagnieceniom
rozpoczyna i zostata aktywowana. Celem tej opcji jest zapobieganie
wstrzymuje prace zagnieceniom, ktdre powstajg, gdy ubrania nie zostang
po zakoriczeniu wyjete natychmiast po zakonczeniu cyklu suszenia. Jesli
cyklu suszenia. opcja ta jest aktywowana, urzadzenie co 5 minut wigcza sie

i pracuje przez 10 sekund. Opcja ta dziata przez
maksymalnie 2 godziny.
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Wydajnos¢
Objawy Przyczyny & Rozwigzanie
Ubrania suszg sie | Wsad zostal nieprawidtowo posortowany.
bardzo dtugo. « Oddzieli¢ tekstylia ciezkie od tekstyliow lekkich. Wieksze i

ciezsze tekstylia suszg sie dtuzej. Lekkie tekstylia we
wsadzie z ciezkimi tekstyliami moga , 0szukac” czujnik,
poniewaz schng szybciej.

Duzy wsad ciezkich tkanin.

+ Suszenie ciezkich tkanin trwa dtuzej, poniewaz majg one
tendencje do pochtaniania wiekszej ilosci wilgoci. Aby
uzyskac bardziej zblizone czasy suszenia w przypadku
duzych i ciezkich tkanin, nalezy podzieli¢ je na mniejsze
wsady o réwnomiernym rozmiarze.

Niewtasciwe ustawienie elementéw sterowania

urzadzenia.

+ Uzy¢ odpowiednich ustawien sterowania dla danego typu
suszonego wsadu. Niektoére typy wsadéw moga wymagac
regulacji prawidtowego ustawienia poziomu suszenia.

Nalezy wyczyscic filtr ktaczkéw.

* Po zakonczeniu kazdego cyklu usung¢ zanieczyszczenia z
filtra klaczkéw. Po usunieciu zanieczyszczen uniesc filtr i
spojrzec na niego pod Swiatto, aby sprawdzi¢, czy nie jest
zanieczyszczony lub zatkany. W przypadku niektérych
tekstyliow wytwarzajacych duze ilosci ktaczkédw, np. nowych
recznikéw kapielowych, konieczne moze by¢ wstrzymanie
cyklu i wyczyszczenie filtra.

Bezpieczniki instalacji domowej sg przepalone, wytacznik
instalacyjny przerwat obwéd lub wystapita awaria
zasilania.

+ Nastawi¢ wytgcznik instalacyjny lub wymieni¢ bezpiecznik.
Nie zwieksza¢ pojemnosci bezpiecznika. Jesli problemem
jest przecigzenie obwodu, nalezy zleci¢ jego naprawe
wykwalifikowanemu elektrykowi.

Urzadzenie jest przeciazone.

* Podzieli¢ bardzo duze wsady na mniejsze w celu uzyskania
lepszej wydajnosci suszenia.
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Objawy Przyczyny & Rozwigzanie
Ubrania suszg sie | Urzadzenie jest niedocigzone.
bardzo dtugo. + Podczas suszenia bardzo matych wsadéw nalezy doda¢

kilka dodatkowych tekstyliow, aby umozliwi¢ prawidtowa
prace bebna. Gdy wsad jest bardzo maty i uzywane sg
programy suszenia sterowane czujnikiem, elektroniczne
elementy sterujgce moga nieprawidtowo wykrywaé poziom
suchosci wsadu i moga wytgczyc sie zbyt szybko. Uzy¢
programow suszenia czasowego lub dotozy¢ kilka
dodatkowych mokrych ubran do wsadu.

Czas suszenia nie
jest ro(wnomierny.

Ustawienia ogrzewania, rozmiar wsadu lub wilgotnos¢

ubran nie sg réwnomierne.

+ Czas suszenia wsadu rézni sie w zaleznosci od typu
zastosowanego ogrzewania (elektryczne), rozmiaru wsadu,
typu tkanin, wilgotnosci ubran oraz filtra ktaczkow.
Nieréwnomierny wsad w urzgdzeniu moze powodowac
nieprawidtowe obracanie sie bebna, przez co ubrania sa
bardziej wilgotne, a czas suszenia wydtuza sie.

Na ubraniach
pozostaja ttuste
lub brudne plamy.

Ptyn zmiekczajacy do tkanin jest uzywany nieprawidiowo.

* Podczas robienia prania, ktére bedzie suszone w
urzadzeniu, nalezy zastosowac prawidtowa ilos¢ srodka
zmiekczajgcego do tkanin zgodnie z zaleceniami
producenta srodka.

Czyste i brudne ubrania sg suszone razem.

* Urzadzenia nalezy uzywac tylko do suszenia czystych
tekstyliow. Zanieczyszczenia z brudnych ubran moga by¢
przenoszone na czyste ubrania w tym samym wsadzie i w
pdzniejszych wsadach.

Ubrania sa nieprawidtowo czyszczone lub odwirowywane

przed umieszczeniem ich w urzadzeniu.

* Plamy na wysuszonych ubraniach mogg by¢
zanieczyszczeniami, ktdre nie zostaty usuniete podczas
procesu prania. Upewnic sie, ze ubrania sg catkowicie
czyste oraz doktadnie odwirowane, zgodnie z instrukcjami
producentdw pralki i Srodkéw czyszczgcych. Niektdre
trudne zanieczyszczenia mogg wymagac wstepnego
czyszczenia przed praniem.
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Objawy Przyczyny & Rozwigzanie
Ubrania sa Ubrania suszyly sie zbyt dlugo (sg przesuszone).
pomarszczone. * Zbyt dtugie suszenie wsadu moze prowadzi¢ do

pomarszczenia ubran. Wybra¢ krétszy czas suszenia.

Ubrania pozostaty w urzadzeniu zbyt dtugo po
zakonczeniu cyklu.

+ Skorzystac z opcji Bez Zagniecen.

Ubrania skurczyty
sie.

Nie przestrzegano instrukcji na metce ubrania.

* Aby unikng¢ kurczenia sie ubran, nalezy zawsze sprawdzac
instrukcje na metce i postepowac zgodnie z nimi. Niektére
tkaniny kurczg sie naturalnie po wypraniu. Inne tkaniny
mozna pra¢, jednak kurcza sie po wysuszeniu w urzgdzeniu.
Uzy¢ ustawienia z niskg temperaturg lub bez ogrzewania.

Na ubraniach
pozostaja ktaczki.

Filtr ktaczkéw zostat wyczyszczony nieprawidiowo.

* Po zakonczeniu kazdego cyklu usungé zanieczyszczenia z
filtra ktaczkdw. Po usunieciu zanieczyszczen unies¢ filtr i
spojrzec na niego pod Swiatto, aby sprawdzi¢, czy nie jest
zanieczyszczony lub zatkany. Jesli wyglada na
zanieczyszczony, postepowac zgodnie z instrukcjami
czyszczenia. W przypadku niektérych tekstyliow
wytwarzajacych duze ilosci ktaczkdw konieczne moze by¢
wstrzymanie cyklu i wyczyszczenie filtra.

Ubrania nie zostaty prawidlowo posortowane.

* Niektére materiaty wytwarzajg ktaczki (np. puszyste biate
reczniki bawetniane) i podczas suszenia nalezy oddzieli¢ je
od ubran przyciggajacych ktaczki (np. czarnych Inianych
spodni).

Urzadzenie jest przecigzone.
* Podzieli¢ bardzo duze wsady na mniejsze podczas suszenia.

W kieszeniach pozostaly papierowe chusteczki, karteczki
itd.

+ Doktadnie sprawdzi¢ kieszenie przed suszeniem ubran.
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Objawy

Przyczyny & Rozwigzanie

Silne wytadowania
elektrostatyczne
na ubraniach po
suszeniu.

Ubrania suszyly sie zbyt dlugo (sg przesuszone).

* Zbyt dtugie suszenie ubran moze prowadzi¢ do
nagromadzenia sie tadunkdw elektrostatycznych.
Dostosowac ustawienia i uzy¢ krétszego czasu suszenia lub
programoOw suszenia sterowanych czujnikiem.

Suszenie materiatéw syntetycznych, tkanin

niegniotliwych lub mieszanek syntetycznych.

* Te tkaniny sg z natury bardziej podatne na gromadzenie sie
tadunkoéw elektrostatycznych. Sprébowaé uzy¢ ptynu
zmiekczajgcego do tkanin lub uzy¢ krétszych ustawien
Czasu suszenia.

Po zakonczeniu
programu
suszenia
sterowanego
czujnikiem
ubrania maja na
sobie mokre
miejsca.

Zbyt duzy lub zbyt maty wsad. Pojedynczy duzy

przedmiot, taki jak koc lub kotdra.

+ Jesli tekstylia sg zbyt mocno zbite lub zbyt luzne, czujnik
moze miec problem z odczytaniem poziomu wilgotnosci
wsadu. Dla bardzo matych wsadéw uzy¢ programu
suszenia czasowego.

Duze i ciezkie tekstylia, takie jak koce lub kotdry, moga
czasami zwing¢ sie w ciasng kule materiatu. Warstwy
zewnetrzne wysychajg i zostajg zarejestrowane przez
czujnik, podczas gdy wnetrze pozostaje wilgotne. Podczas
suszenia pojedynczych tekstyliéw o duzej objetosci
pomocne moze by¢ jednokrotne lub dwukrotne
wstrzymanie cyklu oraz odwiniecie materiatu i odkrycie
wilgotnych miejsc.

* Aby wysuszy¢ kilka wilgotnych tekstyliow z bardzo duzego
wsadu lub kilka wilgotnych miejsc na duzym przedmiocie,
po zakohczeniu programu suszenia sterowanego
czujnikiem nalezy oproéznic filtr ktaczkéw, a nastepnie
wybrac¢ program suszenia czasowego, aby zakonczy¢
suszenie.
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Nieprzyjemne zapachy

Objawy Przyczyny & Rozwigzanie
Urzadzenie Czy urzadzenie jest uzywane po raz pierwszy?
nieprzyjemnie « Zapach jest wytwarzany przez gumowy materiat
pachnie. przymocowany do wnetrza urzadzenia. Jest to

charakterystyczny zapach gumy, ktéry zniknie
automatycznie po kilkukrotnym uzyciu urzadzenia.

Czy zapach jest wyczuwalny podczas korzystania z

urzadzenia?

* Podczas prania uzywac srodka pioracego zgodnie z
zaleceniami producenta. Jesli uzyto zbyt duzej ilosci srodka
piorgcego niezgodnie z zaleceniami, nierozpuszczony
$rodek piorgcy moze sie gromadzi¢ na ubraniach i by¢
przyczyng powstawania zapachu.

Ubrania mogga nieprzyjemnie pachnie, jesli zostaty
pozostawione w urzgdzeniu po wysuszeniu lub w pralce po
wypraniu. Wyja¢ pranie natychmiast po zakonczeniu cyklu
suszenia lub prania.

+ Upewnic sie, ze ten sam nieprzyjemny zapach jest
wyczuwalny wewnatrz pralki. W takim wypadku wyczyscic
beben pralki zgodnie z instrukcjg obstugi pralki.

* Zawsze czysci¢ oba filtry ktaczkow. Jesli po wysuszeniu w
filtrze ktaczkow pozostaly jakies resztki, moga one
powodowac nieprzyjemne zapachy. Nalezy takze doktadnie
wysuszyc filtr ktaczkow po zakonczeniu czyszczenia.
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Wi-Fi

Objawy

Przyczyny & Rozwigzanie

Urzadzenie AGD i
smartfon nie sg
potaczone z siecia
Wi-Fi.

Hasto do sieci Wi-Fi, z ktérg probowano sie potaczyé, jest

niepoprawne.

* Nalezy odnalez¢ sie¢ Wi-Fi, z ktora tgczy sie smartfon, i
usunac jg, a nastepnie zarejestrowac urzadzenie w aplikacji
LG ThinQ.

Dane mobilne w smartfonie sg wiaczone.

* Wytgczy¢ Dane mobilne w smartfonie i zarejestrowac
urzgdzenie poprzez sie¢ Wi-Fi.

Nazwa sieci bezprzewodowej (SSID) jest ustawiona

nieprawidtowo.

* Nazwa sieci bezprzewodowej (SSID) moze zawierac litery
alfabetu jezyka angielskiego oraz cyfry (nie nalezy stosowa¢
znakoéw specjalnych).

Czestotliwos¢ sygnatu routera jest inna niz 2,4 GHz.

* Obstugiwana jest wytgcznie czestotliwos¢ 2,4 GHz. Ustawic
router bezprzewodowy na czestotliwos$¢ sygnatu 2,4 GHz i
potaczy¢ z nim urzadzenie. Aby sprawdzi¢ ustawiong
czestotliwos¢, skontaktowac sie z dostawcg ustug
internetowych lub producentem routera.

Odlegtos¢ miedzy urzadzeniem a routerem jest zbyt duza.

+ Jezeli odlegto$¢ miedzy urzgdzeniem a routerem jest zbyt
duza, sygnat moze by¢ staby i potgczenie moze nie zostaé
skonfigurowane prawidtowo. Umiescic¢ router blizej
urzadzenia.
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ZALACZNIK

Karta produktu
Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 392/2012

Gwiazdka (gwiazdki) odnoszg sie do wariantéw modelu oznaczonych symbolami (0-9)
lub (A-Z).

LG RH90V5AV6Q

Pojemnos¢ znamionowa w kg dla materiatéw bawetnianych 9 kg

przy standardowym programie Bawetna z petnym wsadem

Typ suszarki Domowa suszarka
bebnowa ze
skraplaczem

Klasa efektywnosci energetycznej w skali od D (najmniejsza A++

wydajnos¢) do A+++ (najwieksza wydajnosc).

Wazone roczne zuzycie energii (AE¢) kWh na rok (kWh/rok)*1 228

Automatyczna suszarka bebnowa Tak

Przyznana nagroda ,EU Ecolabel” okreSlona w Nie

rozporzgdzeniu (WE) nr 66/2010

Zuzycie energii przy standardowym programie Bawetna z 1,91
petnym wsadem (Edry) (kWh)

Zuzycie energii przy standardowym programie Bawetna z 1,03
czgSciowym wsadem (Egpy1/2) (KWh)

Zuzycie mocy w trybie wytgczenia przy standardowym 0,18
programie Bawetna z petnym wsadem P) (W)

Zuzycie mocy w trybie gotowosci przy standardowym 0,18
programie Bawetna z petnym wsadem (P)) (W)

Czas trwania trybu gotowosci (T)) (min.) 10




PL 54 ZAtACZNIK

LG

RH90V5AV6Q

Program ,Bawetna C_1— Do Szafy — Oszczedzaj Energie" stosowany przy
wsadzie petnym i czeSciowym to standardowy program suszenia, do ktérego
odnoszg sie informacje na etykiecie i karcie, méwigce o tym, ze program jest
odpowiedni do suszenia normalnych mokrych materiatéw bawetnianych oraz ze
jest to najwydajniejszy program pod wzgledem zuzycia energii dla bawetny.

Wazony czas standardowego programu Bawetna przy 169
wsadach petnym i czeSciowym (T) (min.)

Czas ,standardowego programu Bawetna przy wsadzie 230
petnym” (Tdry) (min.)

Czas standardowego programu Bawetna przy wsadzie 124
czesciowym (Tdm /2) (Min.)

Klasa X wydajnosci skraplania w skali od G (najmniejsza A

wydajnos¢) do A (najwieksza wydajnos¢)

Sredni wspétczynnik skraplania Cqry dla standardowego 91

programu Bawetna przy wsadzie petnym (%)

Sredni wspétczynnik skraplania Cdry1/2 dla standardowego 91

programu Bawetna przy wsadzie czeSciowym (%)

Wazony wspoétczynnik skraplania (C;) dla ,standardowego 91

programu Bawetna przy wsadach petnym i czeSciowym” (%)

Poziom mocy akustycznej w dB(A) 64

Konfiguracja wolnostojaca

*1 Na podstawie 160 standardowych cykli suszenia w przypadku programoéw
Bawetna z petnym i czeSciowym wsadem a takze zuzycia energii w trybach o niskim
poborze mocy. Rzeczywiste zuzycie energii bedzie zaleze¢ od sposobu uzytkowania

urzadzenia.
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